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ITALIANO

C.A.M.P. da una risposta ai bisogni degli alpinisti e degli arrampicatori
con dei prodotti leggeri e innovativi. Sono progettati, testati e
fabbricati all'interno di un sistema qualita certificato, per offrirvi un
prodotto affidabile e sicuro. Le presenti istruzioni sono destinate ad
informarvi sul corretto utilizzo del prodotto per tutta la sua durata:
leggete, comprendete, rispettate rigorosamente e conservate
queste istruzioni. In caso di smarrimento, le istruzioni sono scaricabili
dal sito www.camp.it. Il rivenditore deve fornire il manuale istruzioni
nellalinguadel paesein cuiil prodotto & venduto.

UTILIZZO

Questo equipaggiamento deve essere usato solo da persone
addestrate e competenti oppure sotto la supervisione di persone
addestrate e competenti. Con queste istruzioni non apprenderete le
tecniche dell'arrampicata, dell'alpinismo o di qualsiasi altra attivita
associata: dovete aver ricevuto una formazione adeguata prima di
utilizzare questo equipaggiamento. Arrampicare, e ogni altra attivita
per la quale questo prodotto pud essere usato, & potenzialmente
pericoloso. Un'incorretta scelta o utilizzo, oppure un'incorretta
manutenzione del prodotto pud causare danni, gravi ferite o morte.
L'utilizzatore deve essere medicalmente idoneo ed in grado di
controllare la sua sicurezza e di gestire le situazioni di emergenza. Il
prodotto deve essere usato solo come di seguito descritto e non deve
essere modificato. Deve essere usato in abbinamento ad altri articoli
con caratteristiche adatte ed in accordo alle normative europee (EN),
considerando i limiti di ogni singolo pezzo dell'equipaggiamento. In
queste istruzionisono rappresentatialcuni esempi di utilizzo improprio,
ma esistono molti altri esempi di applicazioni sbagliate che &
impossibile elencare o immaginare. Se possibile questo prodotto deve
essere considerato come personale. In caso di utilizzo da parte di pit
persone, queste istruzioni devono essere messe a disposizione e
rispettate da ogni utilizzatore.

MANUTENZIONE

Pulizia delle parti tessili e plastiche: lavare esclusivamente con acqua
dolce e sapone neutro (temperatura massima di 30°C) e lasciare
asciugare in modo naturale, lontano da fonti dirette di calore. Pulizia
delle parti metalliche:\avare con acqua dolce ed asciugare. Sanificazione:
le procedure sono disponibili sul sito www.camp.it. Temperatura:
mantenere questo prodotto al di sotto di 80°C per non pregiudicare le
prestazioni e la sicurezza del prodotto. Agenti chimici: buttare il
prodotto in caso di contatto con reagenti chimici, solventi o carburanti,
che potrebbero alterare le caratteristiche del prodotto. Sporco non
rimovibile: macchie di non nota origine non rimovibili sono da
considerarsi contaminazione chimica e comportano 'eliminazione del
prodotto.

CONSERVAZIONE

Conservare il prodotto disimballato in un luogo fresco, asciutto e
ventilato, lontano dalla luce e da fonti di calore, alta umidita, gelo, bordi
od oggetti acuminati, sostanze corrosive o ogni altra possibile causa di
danno o deterioramento. Non lasciare il prodotto esposto agli agenti
atmosferici.

RESPONSABILITA

La societa C.A.M.P. SpA, o il distributore, non accetteranno alcuna
responsabilita per danni, ferite o morte causate da un utilizzo improprio
o da un prodotto C.A.M.P. modificato. E responsabilita dell'utilizzatore
capire e sequire le istruzioni per il corretto e sicuro utilizzo di ogni
prodotto fornito da o attraverso C.A.M.P.SpA, usarlo solo per le attivi
per cui & stato realizzato e applicare tutte le procedure di sicurezza.
Prima dell'utilizzo dell'attrezzatura, considerare come un eventuale
salvataggio in caso di emergenza possa essere eseguito in sicurezza ed
inmodo efficiente. Siete personalmente responsabili delle vostre azioni
e decisioni: se non siete in grado di assumervi i rischi che ne derivano,
non utilizzate questa attrezzatura.

GARANZIA 3 ANNI

Questo prodotto ha una garanzia di 3 anni a partire dalla data di
acquisto, contro ogni difetto del materiale o di fabbricazione. Non sono
coperti dalla garanzia: l'usura normale, le modifiche o i ritocchi, la
cattiva conservazione, la corrosione, i danni dovuti agli incidenti e alle
negligenze, gli utilizzi ai quali questo prodotto non & destinato.

ENGLISH

C.A.M.P. meets the needs of mountaineers and climbers with light and
innovative products. These are designed, tested and manufactured to a
certified quality system, ensuring reliable and safe products. These
instructions inform you about the correct use throughout the life of the
product: read, understand, strictly respect and keep these
instructions. If lost, you can download the instructions from the web
site www.camp.it. The retailer must provide the instruction manual in
the language of the country where the productis to be sold.

USE

This equipment should be used only by trained and competent persons.
Otherwise the user should be under the direct supervision of a trained
and competent person. This notice will not teach you the techniques for
climbing, alpinism or any other associated activity: you must have
received qualified instruction before using this product. Climbing, and
any other activity for which these products may be used, is inherently
dangerous. The consequences of incorrect selection, misuse or poor
maintenance of equipment could result in damage, serious injury or
death. The user must be medically fit and capable to control his own
security and any possible emergency situations. The product should

only be used as instructed and no alterations should be made to it. It may
be used in conjunction with any appropriate items of suitable
specification and according to the EN standards, with due consideration
to the limitations of each individual piece of equipment. This leaflet
shows examples of improper utilizations of this product. Note that it is
impossible to show or imagine all improper utilizations and that this
product should be used only in the way specified by the manufacturerin
this leaflet. If possible this product should be treated as personal. If used
by multiple individuals, these instructions must be available for
consultation and must be respected by all users.

MAINTENANCE

Cleaning of the textile and plastic parts: rinse in clean water and neutral
soap (max temperature 30°C) and dry naturally away from direct heat.
Cleaning of the metallic parts: rinse in clean water and then dry.
Sanitisation: the procedures are available on the website www.camp.it.
Temperature: Always keep this product below 80°C so as not to affect the
performance of the product. Chemicals: withdraw the product from
service if it comes into contact with chemical reagents, solvents or fuels
which could affect the performance of the product. Dirt that cannot be
removed: spots of unknown origin that cannot be removed should be
considered chemical contamination and therefore require that the
product be disposed of.

STORAGE

Store unpacked in a cool, dry and well-ventilated, dark place away from
heat sources, high humidity, freezing temperatures, sharp edges,
corrosives or other possible causes of damage. Do not leave the product
exposed to the weather.

RESPONSIBILITY

The company C.A.M.P. SpA, or the distributor, will not accept any
responsibility for damage, injury or death resulting from misuse of or
from modifications to a C.A.M.P. branded product. It is the user's
responsibility at all times to ensure that he/she understands the correct
and safe use of any equipment supplied by or from C.A.M.P. SpA, that
he/she uses it only for the purposes for which it is designed and that
he/she practices all proper safety procedures. Before using the
equipment, take all necessary steps to familiarise yourself with rescue
techniques should an emergency occur. You personally assume all the
risks and responsibilities for your actions and decisions: if you are not
able ornotina position to assume these, do not use this equipment.
3YEARWARRANTY

This product is warranted against any faults in materials or manufacture
for 3 years from the purchase date. Limitations of warranty include:
normal wear and tear, modifications or alterations, incorrect storage,
corrosion, damage due to accidents or negligence, use for which this
productis not specifically designed.

FRANCAIS

C.A.M.P. apporte une réponse a tous les besoins des alpinistes et
grimpeurs avec des produits légers et novateurs. Ils sont congus, testés
et Fabriqués selon un systéme qualité certifié pour vous apporter un
matériel fiable et performant. La présente notice est destinée a vous
informer sur la bonne utilisation pour toute la durée de vie de votre
matériel: lisez, comprenez, respectez rigoureusement et conservez
cette notice. En cas de perte, [a notice est téléchargeable sur le site
www.camp.it. Le revendeur doit fournir la notice d'information dans la
langue du pays de vente du produit.

UTILISATION

Ce produit ne doit étre utilisé que par des personnes entrainées et
compétentes ou bien sous la surveillance de personnes entrainées et
compétentes. Cette notice ne vous apprendra pas les techniques de
l'escalade, de l'alpinisme, ou de toute autre activité associée: vous devez
avoir recu une formation adaptée avant d'utiliser ce produit. Grimper ou
toute autre activité pour laquelle cet article puisse étre utilisé, est
dangereux en soi. Un mauvais choix, une utilisation incorrecte ou un
mauvais entretien du produit, peuvent provoquer des dommages, des
blessures graves ou la mort. L'utilisateur doit étre médicalement apte et
capable de maitriser sa sécurité et les situations d'urgences. Le produit
doit étre utilisé comme indiqué dans cette notice et ne doit en aucun cas
étre modifié. Il doit étre utilisé avec d'autres articles ayant des
caractéristiques complémentaires en accord avec les normes
européennes (EN) et en tenant compte des limites de chaque piéce du
matériel. Certaines utilisations incorrectes sont indiquées dans cette
notice mais il est impossible d'énumérer ou méme d'imaginer toutes les
utilisations incorrectes. Si possible, ce produit doit étre personnel. En cas
d'utilisation par plusieurs personnes, ces instructions doivent étre mises
adisposition et respectées par chaque utilisateur.

ENTRETIEN

Nettoyage des parties textiles et plastiques: Laver exclusivement avec de
'eau et du savon neutre (température maximum de 30°C) et laisser
sécher naturellement loin des sources de chaleur directe. Nettoyage des
parties en métal: Laver & l'eau claire et essuyer. Sanitarisation: les
procédures sont disponibles sur le site www.camp.it. Température:
Garder ce produit en dessous de 80°C. En cas contraire, les
caractéristiques du matériel pourraient étre altérées. Agents chimiques:
Rebuter le produit en cas de contact avec des réactifs chimiques, solvants
ou carburants qui pourraient altérer les caractéristiques du produit.
Salissure non éliminable: les taches d'origine inconnue qui ne peuvent pas
étre éliminées sont a considérer comme une contamination chimique et
entrainent la mise hors service du produit.

STOCKAGE

Conserver le produit non emballé dans un endroit sec et ventilé, loin de la

lumiére et de sources de chaleur, du gel, de bords ou d'objets coupants,
de substances corrosives et de toute autre cause possible de dommage
ou détérioration. Ne pas laisser le produit exposé aux agents
atmosphériques.

RESPONSABILITE

Lasociété C.A.M.P.SpAou le distributeur, décline toute responsabilité en
cas de dommage, de blessure ou de décés provoqués par une mauvaise
utilisation ou par un produit a marque C.A.M.P. modifié. Il est de la
responsabilité de l'utilisateur de bien comprendre et suivre les
instructions de cette notice pour une utilisation correcte et sire de
chaque produit fourni par ou par l'intermédiaire de C.A.M.P. SpA, de
l'utiliser seulement pour les activités pour lesquelles il a été réalisé et
d'appliquer toutes les procédures de sécurité. Avant l'utilisation de
'équipement, prendre toutes les dispositions concernant la mise en
oeuvre d'un éventuel sauvetage. Vous étes personnellement
responsables de vos actes et de vos décisions: si vous n'étes pas en
mesure d'assumer les risques qui en découlent, n'utilisez pas cet
équipement.

GARANTIE3 ANS

Ce produit est garanti pendant 3 ans a compter de la date d'achat, pour
tout défaut de matiére ou de fabrication. La garantie ne couvre pas:
l'usure normale, les modifications ou retouches, le mauvais stockage, la
corrosion, les dommages dus aux accidents et aux négligences, aux
utilisations pour lesquelles ce produit n'est pas destiné.

DEUTSCH

C.A.M.P. antwortet den Bediirfnissen von Alpinisten und Kletterern mit
leichten und innovativen Produkten. Um die Zuverlassigkeit und
Sicherheit dieser Produkte zu gewdhrleisten, werden sie wéhrend ihrer
Entwicklungs-, Prifungs- und Herstellungsphase einer zertifizierten
Qualitatskontrolle unterzogen. Diese Gebrauchsanweisung enthalt alle
Informationen Gber die korrekte Anwendung des Produkts fiir seine
gesamte Lebensdauer: Es gilt sie zu lesen, zu verstehen, strikt zu
beachten und aufzubewahren. Im Falle von Verlust kann die
Gebrauchsanweisung unter www.camp.it heruntergeladen werden. Der
Wiederverkdufer muss die Gebrauchsanweisung in der jeweiligen
Sprache des Landes zur Verfiigung stellen, in dem das Produkt verkauft
wird.

VERWENDUNG

Diese Ausristung darf nur von ausgebildeten und kompetenten
Personen oder unter Aufsicht dieser Personen verwendet werden. Diese
Gebrauchsanleitung dient nicht zum Erlernen der Techniken des
Kletterns, des Bergsteigens oder damit verbundener Tatigkeiten: Bevor
Sie diese Ausriistung verwenden, missen Sie eine ausreichende
Ausbildung erhalten haben. Klettern oder jede andere Aktivitat, fir die
dieses Produkt verwendet werden kann, ist potenziell gefdhrlich. Jede
falsche Anwendung bzw. Verwendung oder eine unsachgemaRe
Wartung der Produkte kann Schaden verursachen, die zu schweren
Verletzungen oder zu tédlichen Unfallen fihren kdnnen. Der Benutzer
muss kérperlich und mental fahig sein, sich um seine eigene Sicherheit zu
kiimmern und in Notsituationen sachgemaR zu handeln. Das Produkt
darf ausschlieRlich wie nachstehend beschrieben beniitzt und nicht
abgedndert werden. Es darf nur zusammen mit anderen, den
europdischen Normen (EN) entsprechenden Vorrichtungen verwendet
werden, wobei auf den beschrankten Anwendungsbereich jedes
einzelnen Teils zu achten ist. In dieser Gebrauchsanweisung sind einige
Beispiele der falschen Anwendung dargestellt, aber die
Missbrauchsmaglichkeiten sind so zahlreich, dass sie in ihrer Gesamtheit
nicht aufgezeigt bzw. aufgezahlt werden kénnen. Dieses Produkt sollte
ausschlieBlich zum persénlichen Gebrauch bestimmt werden. Sollten
mehrere Personen diese Gebrauchsanweisung benutzen, muss sie jedem
Benutzer zur Verfiigung stehen und von ihm beachtet werden.
WARTUNG

Reinigung der Textil- und Plastikteile: Spilen Sie die Einzelteile nur mit
weichem Wasser und Neutralseife. Verwenden Sie eine maximale
Wassertemperatur von 30°C und lassen Sie die Materialien auf natirliche
Weise, fern von direkten Warmequellen, trocknen. Reinigung der
Metallteile:Spiilen Sie die Teile nur mit weichem Wasser und trocknen Sie
sie ab. Reinigung und Desinfektion: Fir die Vorgangsweise siehe auf der
Website www.camp.it. Temperatur: Damit die Leistungsfahigkeit und die
Sicherheit dieses Produktes nicht beeintréchtigt werden, sollte es
Temperaturen (ber 80°C nicht ausgesetzt werden. Chemische
Substanzen: Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn es mit
chemischen Substanzen, Lésungsmitteln oder Kraftstoffen in Beriihrung
gekommen ist, die die Eigenschaften des Produktes beeintrachtigt
haben konnten. Nicht entfernbarer Schmutz: Flecken unbekannter
Herkunft, die nicht entfernt werden kénnen, sind als chemische
Verunreinigung zu betrachten und setzen eine Entsorgung des Produkts
voraus.

LAGERUNG

Bewahren Sie das Produkt unverpackt an einem kiihlen und belifteten,
trockenen und dunklen Ort auf, fernab von Warmequellen, hoher
Feuchtigkeit, Frost, scharfen Kanten, spitzen Gegenstanden,
Korrosionsmitteln oder anderen méglichen Schadensquellen. Das
Produkt keinen Witterungseinflissen aussetzen.

VERANTWORTUNG

Das Unternehmen C.A.M.P.SpA und die Wiederverkaufer haften nicht fir
Schaden, Verletzungen oder tédliche Unfélle, die auf unsachgeméRe
Anwendung oder auf die Verwendung von abgednderten Produkten der
Marke C.A.M.P. zuriickzufiihren sind. Es obliegt der Verantwortung
des/der Benutzers/in, sich anhand der Gebrauchsanweisung mit den

Produkten von C.A.M.P. SpA vertraut zu machen und sich zu
vergewissern, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck
verwendet wird und alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen worden
sind. Bevor Sie diese Ausriistung verwenden, muissen Sie erwdgen, wie
eine eventuelle Rettungsaktion im Notfall in aller Sicherheit und mit
groBter Wirksamkeit durchgefihrt werden kann. Sie sind persénlich fiir
Ihre Handlungen und Entscheidungen verantwortlich. Wenn Sie nicht in
der Lage sind, die daraus entstehenden Risiken zu tragen, sollten Sie
diese Ausriistungsgegenstande nicht benitzen.

DREIJAHRE GARANTIE

Auf alle Material- und FabrikationsFehler gibt es bei diesem Produkt eine
Garantie von drei Jahren ab Kaufdatum. Ausgenommen von der Garantie
sind: der normale Verschlei, Abdnderungen oder Nachbesserungen,
Korrosionserscheinungen, Schaden aufgrund von Unféllen oder
Nachléssigkeit sowie der Gebrauch des Produktes fiir nicht vorgesehene
Einsatzbereiche.

ESPANO

C.A.M.P.retine todas las necesidades de los montafieros y escaladores en
articulos ligeros e innovadores. Son disefados, testados y fabricados
dentro de un sistema de calidad certificado, con el fin de ofrecer un
producto fiable y seguro. Las presentes instrucciones estan destinadas a
informar sobre la correcta utilizacion del producto durante toda su vida.
Lea, comprenda, observe estrictamente y conserve estas
instrucciones. En caso de pérdida, puede descargarlas en el sitio web
www.camp.it. El distribuidor debe proporcionar el manual de
informacion en lalenguadel paisen que se vende el producto.
UTILIZACION

Este equipo debe ser utilizado Unicamente por personas formadas y
competentes o bajo la supervision directa de personal con la formaciony
competencias adecuadas. Con estas instrucciones no se aprenderan las
técnicas ni de la escalada, ni del alpinismo, ni de ninguna otra actividad
asociada: debe haberse recibido una formacién adecuada antes de
utilizar este equipo. La escaladay cualquier otra actividad en la que estos
productos puedan ser utilizados son intrinsecamente peligrosas. No
escoger el equipo adecuado, usarlo incorrectamente o no realizar el
mantenimiento debido podria producir danos, lesiones o incluso la
muerte. Elusuario debe estar médicamente apto y ser capaz de velar por
suseguridady de proceder correctamente en situaciones de emergencia.
Este producto debe usarse como se indica en las instrucciones y no se
debe modificar en ninguna circunstancia. Puede utilizarse
conjuntamente con cualquier otro producto de acuerdo con las
especificaciones y las normas EN, considerando las limitaciones
particulares de cada producto. En esta nota se indican Unicamente
algunos de los usos no permitidos o indebidos. Existen muchos mas, pero
esimposible citarlos todos o incluso llegar a imaginarlos. Se recomienda
que este producto se destine al uso personal de un individuo. En caso de
uso por parte de varias personas, estas instrucciones deben estar a
disposiciony serrespetadas por cada usuario.

MANTENIMIENTO

Limpieza de las partes textiles y de pldstico: aclarelas con agua limpia
(<30°C) y jabon neutro, no aplique calor directo. Limpieza de las partes
metdlicas: aclarelas con agua limpia y séquelas. Higienizacion: los
procedimientos pueden consultarse en el sitio www.camp.it. Temperatura:
mantenga este producto siempre a una temperatura inferiora 80°C, de lo
contrario, podria alterar su funcionamiento. Sustancias quimicas: no use
este producto si ha estado en contacto con alguna sustancia quimica,
disolvente o carburante que puedan alterar sus caracteristicas. Suciedad
no removible: las manchas de origen desconocido que no puedan ser
eliminadas se consideraran contaminacién quimica y resultardn en la
eliminacién del producto.

ALMACENAMIENTO

Conserve el producto desembalado en un lugar fresco, seco y ventilado,
oscuro y lejos de cualquier fuente de calor, hielo, nivel de humedad
elevado u otros agentes corrosivos que puedan danarlo. No deje el
producto expuesto alaintemperie.

RESPONSABILIDAD

La firma C.A.M.P. SpA, o el distribuidor, no aceptara ninguna
responsabilidad ante daos, lesiones o muertes ocasionados por el mal
uso o modificacion de cualquier producto de la marca C.A.M.P.. Es
responsabilidad del usuario en todo momento asegurarse de que
entiende la correcta y segura utilizacion de cualquier producto de
C.A.M.P. SpA, de que lo utiliza solo para la actividad para la que ha sido
disefiado y de que aplica todas las medidas de seguridad. Antes de su
utilizacion, debe asegurarse de que conoce el procedimiento para un
rescate seguro y eficiente. Usted asume personalmente la
responsabilidad de sus acciones y los riesgos que pueda correr. Si no es
capazdecumpliresta‘normativa,noutiliceesteequipamiento.
3ANOS DE GARANTIA

Este producto tiene una garantia de tres afos, que comienza a contar a
partir de la fecha de adquisicion, contra defectos de materiales o de
fabricacién. Esta garantia no cubre: desgaste, modificaciones o
alteraciones, incorrecta conservacioén, corrosion, uso inadecuado y usos
paralos cuales no hayasido disefiado.

KGE

C.A.M.P. grubu, dagcilarin ve tirmanicilarin ihtiyaglarina hafif ve yenilikgi
inlerle cevap verir. Sizlere givenilir ve giivenli bir Griin sunmak igin bu
rinler onaylanmis kaliteli bir sistem icinde tasarlanmis, test edilmis ve
uretilmislerdir. Bu talimatlar Grinln stresi boyunca dogru kullanimi

hakkinda sizi bilgilendirmek amaciyla hazirlanmistir: bu talimatlar
okuyun, anlayin, kesinlikle uygulayin ve saklayin. Kaybetmeniz
durumunda talimatlar su siteden indirebilirsiniz: www.camp.it. Satici,
kullamim kilavuzunu drinin satildigr dlkenin bulundugu dilde temin
etmelidir.

KULLANIM

Tim bu ekipmanlar sadece egitim almis ve yetkin kisiler tarafindan veya
egitim almis ve yetkin egitimcilerin gézetimi altinda kullanilmalidir. S6z
konusu kullanim kilavuzu iginde; tirmanma, dagailik veya bunlarla ilisikli
herhangi bir etkinlige ait tekniklerin egitimi ele alinmayacaktir: bu
ekipmanlarin kullanimindan 6nce, gerekli olan egitim agamasindan
gecmis olmaniz gerekmektedir. Bu ekipmanlarin kullanilmis oldugu
tirmanma ve benzeri etkinliklerin tamami yiksek diizeyde tehlikeler
icermektedirler. Dogru olarak secilmeyen veya kullanilmayan ya da
ekipman bakiminin dogru olarak yapilmamis olmasi gibi durumlar,
yaralanma, hasar ve hatta élimlere neden olabilir. Kullanici, tibben
uygun, kendi giivenligini kontrol edebilecek ve acil durumlarla basa
¢ikabilecek durumda olmalidir. Bu ekipman; ilerideki satirlarda
anlatilmakta oldugu sekilde kullanilmali ve bunlarin Gzerinde herhangi
bir degisiklik yapilmamali S6z konusu ekipman, her donanim
parcasinin tasima limitleri g ne alinarak, Avrupa Normlari (EN) ile
uyumlu diger aksesuarlar/donanimlar ile kombine edilerek
kullanilmalidir. isbu yénergeler, hatali kullanima dair bir takim drnek
ihtiva etmektedir; her haliikarda, hatali kullanim &rneklerinin
listelenemeyecek veya hayal edilemeyecek kadar fazla oldugu
unutulmamalidir.  Mimkinse bu donanim  kisisel ekipman olarak
degerlendirilmelidir. Birden fazla kisi tarafindan kullaniliyorsa, bu
talimatlar her kullanici igin erisilebilir hale getirilmeli ve bunlara
uyulmalidir.

BAKIM

Plastik ve tekstil drdinlerinin temizligi: temiz suda calkalanmali ve notr
sabun ile (en fazla 30°C sicaklikta) yikanmali ve direkt 1si kaynaklarina
maruz birakilmadan dogal bir sekilde kurumasi saglanmalidir. Metalik
aksamlarin temizligi: temiz suda calkalanmali su ve kurutulmalidir.
Sanitasyon: prosedirler www.camp.it web sitesinde mevcuttur.
Sicaklik: ekipman emniyet ve yeterlilik 6zelliginin kaybolmamasi amaci
ile, bu ekipmani 80°C altinda muhafaza ediniz. Kimyasal maddeler:
ozelliklerinde yapisal degisiklikler meydana getirebileceginden dolayi,
kimyasal reaksiyon verebilecek maddeler, ¢6ziici veya petrol Griinleri
ile temas etmesi durumunda, ekipmani atiniz. Cikarilamayan kir: Mensei
bilinmeyen ve ¢ikarilamayan lekeler kimyasal kontaminasyon olarak
kabuledilirve triin elimine edilmelidir.

SAKLANMASI

Ambalajindan gikarilmig Griini serin, kuru ve havalandirilmis bir yerde,
1sik ve 1st kaynaklarindan, yiiksek nemden, dondan, keskin kenarlardan
veya nesnelerden, agindirici maddelerden veya diger olasi hasar veya
bozulma nedenlerinden uzakta saklayiniz. Uriinii atmosferik etkenlere
maruz birakmayiniz. Uriini atmosferik etkenlere maruz birakmayiniz.
SORUMLULUK

C.A.M.P. SpA sirketinin veya bunun yetkili saticisinin, Gzerinde
modifikasyon uygulanmis bir C.A.M.P. ekipmaninin veya bu
donanimlarin yanlis bir bi¢cimde kullanilmasindan dolay! ortaya
cikabilecek hasar, yaralanma veya 6limlerden dolayi, herhangi bir
sekilde sorumluluk almasi s6z konusu olamaz. Kullanici olarak; C.A.M.P.
SpAtarafindan veya vasitasiile temin edilmis her bir ekipmanin dogruve
emniyet sinirlari igerisinde kullanilmast igin; tim kullanim kilavuzlarinda
ele alinan bilgilendirmeleri anlama ve uygulama sorumlulugu olup, bu
ekipmanlarin Gretim amacina uygun olarak kullanilmasi ve gerekli olan
tim emniyet tedbirlerini alma yUkimliliga vardir. Ekipmanlari
kullanmaya baslanmadan, acil durum hallerinde, yeterli ve emniyetli bir
bigimde, tehlikeli durumdan kurtulma planlamasinin énceden yapilmasi
gerekmektedir. Almis oldugunuz karar ve davranislardan 6ncelikle
kullanici olarak kendiniz sorumlu bulunmaktasiniz: sayet bu tip riskleri
goze alamayacak durumdaysaniz, bu ekipmani kullanmayiniz.

3YIL GARANTI SURESI

Bu ekipman, Gretim ve kullanilan malzemelerden dogacak hatalara kars
satin alma tarihinden itibaren 3 sene garanti kapsaminda
bulunmaktadir. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar: normal
kullanimdan dolayr meydana gelen dogal yipranma, ekipman Gzerinde
degisiklik veya oynama yapilmasi, hatali saklama, asinma, kaza ve
dikkatsizlik sonucu meydana gelen hasar, tiretim safhasinda 6ngérilen
kullanim amacindan farkli bigimlerde kullanilmasi.

~Cro-

kN
OTTO LARGE 30

OTTO STANDARD 25
OTTO WINGS 36

Ref. Model

0548
0928
1232
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